European Roma Institute for Arts and Culture e.V.
Resolution re Amendment of Statutes
6 December 2024

PROTOKOLL DER MITGLIEDERVER-

SAMMLUNG DES EUROPEAN ROMA

INSTITUTE FOR ARTS AND CULTURE
E.V.

eingetragen im Handelsregister des Amts-
gerichts Charlottenburg unter VR 35829 B

("Verein")

MINUTES OF THE GENERAL ASSEM-
LBEY OF THE
EUROPEAN ROMA INSTITUTE FOR
ARTS AND CULTURE E.V.

registered in the commercial register with
the Local Court of Charlottenburg under
VR 35829 B

("Association")

Wir,
der Europarat;

die Open Society Foundations (auf un-
garisch: Budapesti Nyilt Tarsadalom In-
tézet Alapitvany);

und

die Alliance pour I'Institut Rom Europé-
enne pour les Arts et la Culture, ein ge-
meinndtziger Verein nach franzésischem
Recht und mit Sitz in 66, rue René Boulan-
ger, 75010 Paris, Frankreich,

sind die standigen Mitglieder des Vereins
(in unserer Funktion als standige Mitglieder
und Griindungsmitglieder) und halten hier-
mit eine ordentliche Mitgliederversamm-
lung des Vereins ab.

Hierzu erschienen am 6. Dezember 2024 in
der Akademie Der Kunste die oben ge-
nannten 3 (drei) stdndigen Mitglieder des
Vereins. Der Vorsitzende ("Vorsitzender")
eréffnete um 10:00 Uhr die Versammiung.

Der Vorsitzende stellte die satzungsmaBige
Einberufung und Beschlussfahigkeit der
Versammlung fest. Gemalt § 13 (9) der
Vereinssatzung bestimmte er Timea Jung-
haus zum Protokollfihrer. Dieser erklarte
sich zur Ubernahme des Amtes bereit.
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We,
the Council of Europe;

the Open Society Foundations (in Hun-
garian: Budapesti Nyilt Tarsadalom Intézet
Alapitvany);

and

the Alliance pour [Plnstitut Rom Eu-
ropéenne pour les Arts et la Culture, a
charitable association registered in accord-
ance with the laws of France, and located
at 66, rue René Boulanger, 75010 Paris,
France,

are the permanent members of the Associ-
ation (in our capacity as permanent mem-
bers and founding members) and hereby
hold an ordinary General Assembly of the
Association.

Therefore, on 6 December 2024, the
above-mentioned 3 (three) permanent
members of the Association were present
at Akedemie der Kiinste. The Chairperson
("Chairperson") opened the meeting at 10
am.

The Chairperson established that the meet-
ing had been convened in accordance with
the Articles of Association and that a
quorum was present. In accordance with
§ 13 (9) of the Articles of Association, he
appointed Timea Junghaus as minute-
taker. He declared his willingness to take
up the appointment.
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Sodann gab der Vorsitzende die in der Ein-
berufung angekiindigte Tagesordnung be-
kannt:
e Satzungsénderung (§ 11 (1)) Stan-
dige Mitglieder);

Zu diesem Punkt erklarte der Vorsitzende,
dass die Open Society Foundations als
sténdiges Mitglied durch die Roma Founda-
tion for Europe ersetzt werden soll.

Er schlagt daher vor, Klausel 11 — Sténdige
Mitglieder der Satzung wie folgt zu &ndern:

"§ 11 (1): Der Europarat, das
Open—Soeciety —Institutedie
Roma Foundation for Europe
und die Alliance pour I'Institut
Rom Européenne pour les
Arts et la Culture sind stan-
dige Mitglieder des Vereins.

Der Antrag wurde einstimmig angenommen.

Die Vereinssatzung in ihrer durch die Mitglie-
derversammlung geénderten Fassung ist
dieser Urkunde als Annex 1 beigefgt.

Die Anderung tritt mit Eintragung im Vereins-
register in Kraft. Es werden keine weiteren
Beschllisse gefasst. Dies beschlossen, fest-
gestellt und erklart, wird die Mitgliederver-
sammlung geschlossen.

Die deutsche Fassung dieser Niederschrift
ist maRgeblich. Die englische Fassung ist le-
diglich eine unverbindliche Ubersetzung.

The Chairperson then announced the
agenda as set out in the notice of the meet-
ing:
e Amendment of the Articles of Asso-
ciation (§ 11 (1)) Permanent Mem-
bers);

On this point, the Chairperson explained
that the Open Society Foundations as a
permanent member shall be replaced with
the Roma Foundation for Europe.

He therefore proposes the following
amendment to Clause 11 - Permanent
Members of the Statutes:

"§ 11 (1): The Council of Eu-
rope, the Open-Secietytnsti-
tuteRoma Foundation for Eu-
rope and the Alliance pour
IInstitut Rom Européenne
pour les Arts et la Culture are
permanent members of the
association.

The motion passed unanimously.

The statutes of the Association as amended
by the General Assembly are attached
hereto as Annex 1.

The amendment shall take effect upon regis-
tration in the register of associations (Ver-
einsregister). No further resolutions are be-
ing passed. This being resolved, stated and
declared, the General Assembly is closed.

The German version of these minutes shall
prevail. The English version is merely a non-
binding translation.

[Signature page follows]
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Ort/Place Datum/ Date

Protokollfiihrer / Minute-taker

oo b

Name: Timea Junghau geboren am /
born on 28 March 1975

Versammlungsleiter / Chair of the General Assembly

< 7

‘/'( I Kl ) ("

e

Name Zeliko Jovanovic /
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Annex 1 — Amended Statutes

Satzung des Vereins “European Roma Institute for

Arts and Culture”

Praambel

Ziel des Vereins ist, die kunstlerische und kulturelle
Kreativitdt von Roma vor einem européischen Publi-
kum zu férdern, und dabei das Selbstbewusstsein der
Roma in Europa zu stéarken und weitverbreitete und
fest verwurzelte negative Vorurteile in der Mehrheits-
gesellschaft gegentiber Roma anzugehen. Der Verein
grindet auf den durch den Europarat formulierten
Grundsétzen der Strategien zur Eingliederung von
Roma und wird seine Ziele durch Férderung geeigneter
Anstrengungen zu Sammlung, Austausch und Ausstel-
lung von Werken im Bereich von Roma-Kunst und Kul-
tur bzw. Kunst und Kultur in Verbindung mit der Situa-

tion von Roma in Europa verfolgen.

Der Holocaust ist ein zentrales Element in der Ge-
schichte der Roma in Europa; die Erinnerung an den
Holocaust wird einen zentralen Referenzpunkt fir die
Arbeit des Vereins darstellen. Der Verein wird in seiner
Arbeit die 600-jéhrige Geschichte der Roma in Europa
widerspiegeln, mit ihrer reichhaltigen Vielfalt kultureller
und kiinstlerischer Traditionen und historischer Verbin-
dungen zwischen Roma und ihren Heimatléndern. Da-
her ist der Verein darauf ausgerichtet, alle europai-

schen Lénder zu erreichen.
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Statutes of the association “European Roma In-

stitute for Arts and Culture”

Preamble

The objective of the association is to promote artistic
and cultural creativity of Roma to a European audi-
ence, and thereby to increase the self-esteem of
Roma in Europe and to tackle the widespread and
deep-rooted negative prejudice towards Roma in
mainstream society. The association is based on the
principles of Roma inclusion policies formulated by the
Council of Europe and will pursue its aims by support-
ing suitable efforts of collecting, exchanging and
showcasing works of art and culture of Romani origin

or linked to the situation of Roma in Europe.

The Holocaust is a central element in the history of
Roma in Europe; remembrance of the Holocaust will
constitute a central reference for the work of the asso-
ciation. The association will reflect in its work the 600-
year history of Roma in Europe, which has produced
a rich diversity of cultural and artistic traditions and
historical connections between Roma and their home
countries. Therefore, the association will reach out to

all European countries.
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§1 §1
NAME, RECHTSFORM, SITZ UND GESCHAFTSJAHR NAME, LEGAL FORM, DOMICILE AND BUSINESS YEAR
(1 Der Name des Vereins lautet: 1 The name of the association is:

European Roma Institute for Arts and

Culture

(2) Der Verein hat seinen Sitz in Berlin und soll (2)

in das Vereinsregister eingetragen werden.

(3) Nach der Eintragung lautet der Name des (3)

Vereins:

European Roma Institute for Arts and
Culture e.V.

(4) Das Geschéftsjahr des Vereins ist das Ka- (4)

lenderjahr.

§2
ZWECK DES VEREINS

(1) Zweck des Vereins ist die Férderung von (1)
Kunst und Kultur und Volksbildung als Mittel
zur Férderung der Menschenrechte und des
Volkerverstandigungsgedankens und damit
verbunden die Bewaltigung von Antiziganis-
mus und Diskriminierung von Roma in Europa

und die Starkung ihres Selbstbewusstseins.
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European Roma Institute for Arts and

Culture

The association is headquartered in Berlin
and shall be registered with the register of

associations.

Following registration, the name of the as-

sociation will be:

European Roma Institute for Arts and

Culture e.V.

Business year of the association is the cal-

endar year.

§2

OBJECTIVE OF THE ASSOCIATION

The association’s objective is the promotion
of arts and culture and education as a
means to promote human rights and inter-
cultural understanding and thereby to tackle
anti-Gypsyism and discrimination against
Roma in Europe and to increase their self-

esteem.



Der Zweck des Vereins wird insbesondere,
aber nicht ausschliefllich, durch Folgendes

erreicht:

e Durchfihrung von  Ausstellungen,
Konferenzen, Seminaren und anderen
innovativen &ffentlichen Veranstaltun-
gen im Zusammenhang mit Kunst und
Kultur von Roma-Gemeinschaften, die
die Vielfalt der Kulturen und des kultu-
rellen Erbes in Europa wahren und zei-

gen;

+ Bereitstellung von Online-Informatio-
nen zu Geschichte der Roma, Spra-
che der Roma und sonstigen Beitra-

gen der Roma zur Kultur Europas;

e Partnerschaften zwischen Roma-
und Nicht-Roma-Einrichtungen und
Initiativen in den Bereichen Kunst und

Kultur;

» Realisierung von Kunst- und Kultur-
Projekten Roma-stammiger Kulturakti-

visten und Kiinstler;

»  Veroffentlichung von Studien und Be-
richten und Beratung européaischer
und nationaler Einrichtungen zu kiinst-

lerischen und kulturellen Fragen.

Seite 6 von 29
LEGAL_EU # 38189494.5

European Roma Institute for Arts and Culture e.V.

(2)
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The association’s objective is achieved, in

particular, but not limited to, through:

holding of exhibitions, conferences, semi-
nars and other innovative public events re-
lating to arts and culture of Roma communi-
ties, respecting and showing the diversity of

cultures and heritage in Europe;

provision of online information on Romani
history, Romani language and other contri-

butions of Roma to European culture;

partnerships between Roma and non-Roma
institutions and initiatives working in the ar-

eas of arts and culture;

realisation of arts and culture-related pro-
jects of cultural activists and artists of Roma

origin;

publication of studies and reports, and pro-
vision of advice to European and national in-

stitutions on artistic and cultural issues.



®)

(1)

)

Der Verein kann auch anderen, ebenfalls
steuerbeglinstigten Kérperschaften, Verei-
nen, Anstalten und Stiftungen oder einer
geeigneten Offentlichen Behdrde finanzielle
oder sachliche Mittel zur Verfiigung stellen,
wenn diese Stellen mit den Mitteln den Ver-
einszweck nach den vorstehenden Absat-

zen fordern.

Die Tatigkeiten des Vereins sind internatio-

nal ausgerichtet.

§3

GEMEINNUTZIGKEIT

Der Verein verfolgt ausschlieBlich und un-
mittelbar gemeinnitzige Ziele im Sinne des
Abschnitts ,Steuerbeglinstigte Zwecke" im

Zweiten Teil der Abgabenordnung.

Der Verein ist selbstlos tatig: er verfolgt
nicht in erster Linie eigenwirtschaftliche

Zwecke.

Die Mittel des Vereins diirfen nur fur die sat-
zungsmaBigen Zwecke verwendet wer-
den. Die Mitglieder erhalten aufgrund ihrer
Eigenschaft als Mitglieder keine Zuwendun-

gen aus Mitteln des Vereins.

Es darf keine Person durch Ausgaben, die
dem Zweck des Vereins fremd sind, oder
durch unverhéaltnismafliig hohe Vergutun-

gen begunstigt werden.
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(4)

@)

©)
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The association can provide financial or ma-
terial resources to other tax-privileged cor-
porations, associations, institutions and
foundations, or to appropriate public author-
ities, if these entities use the resources to
further the association’s objective according

to the preceding paragraphs.

The activities of the association shall be in-

ternational.

§3
NON-PROFIT STATUS

The association shall exclusively and di-
rectly pursue objectives of public benefit
within the meaning of the Chapter “Tax-Ex-
empt Objectives" of the Second Part of the

German Tax Code (Abgabenordnung).

The association acts altruistically. It does
not primarily focus on economic objectives

for its own benefit.

The funds of the association are used only
to serve such purposes as are in keeping
with these statutes. Members shall not re-
ceive any payments from the assets of the
association on grounds of their status as

members of the association.

No person must be favoured by expendi-
tures which are alien to the objective of the
association or by disproportionate remu-

neration.



(1

(2)

(3)

§4

VEREINSORGANE

Die Organe des Vereins sind der Vorstand
(,Pakiv"), der Exekutivdirektor, die Mitglie-
derversammlung und die Akademie (,Bar-

valipe®).

Der Vorstand wird innerhalb der ersten
sechs Monate nach Griindung des Vereins
eine Geschaftsordnung fiir den Verein und
seine Organe beschlielen (die ,Geschafts-

ordnung®).

Die Téatigkeit im Vorstand und in der Akade-
mie erfolgt ehrenamtlich und wird nicht ver-

gutet.

Mitglieder des Vorstands und der Akademie
haben einen Anspruch auf angemessene
Erstattung von tats&chlich entstandenen
Ausgaben im Zusammenhang mit inren Ak-
tivitaten fur den Verein (z.B. Bliromaterial,
Telefon- und Fahrtkosten). Der Einzelnach-
weis der Ausgaben ist nicht erforderlich,
wenn pauschale Zahlungen die tats&chli-
chen Ausgaben nicht oder nicht offensicht-
lich Ubersteigen. Pauschale Zahlungen dir-
fen keinen Arbeits- oder Zeitaufwand abde-
cken. Erstattungen dirfen nicht unange-
messen hoch sein. Weitere Einzelheiten re-

gelt die Geschaftsordnung.
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§4

ORGANS OF THE ASSOCIATION

Organs of the association are the Board
(“Pakiv”), the Executive Director, the Gen-

eral Assembly and the Academy (“Barval-

ipe”).

The Board will issue rules of procedure for
the association and its organs (the “Rules
of Procedure”) within six months following

the establishment of the association.

Working on the Board and in the Academy

shall be voluntary and not be remunerated.

Members of the Board and the Academy
have the right to be reimbursed adequately
for expenses actually incurred in the con-
text of their activity for the association (e.g.
office supplies, telephone charges and
travel expenses). The individual proof of
expenses shall not be required if lump-sum
payments do not or not considerably ex-
ceed the actual expenses. Lump sums may
not include any work or time efforts. Reim-
bursements may not be unreasonably high.
Further details are set out in the Rules of

Procedure.



(1M

§5

VORSTAND (,,PAKIV¥)

Der Vorstand hat fiinf Mitglieder.

Jedes der standigen Mitglieder des Vereins
im Sinne des § 11 ernennt ein Mitglieder des
Vorstands. Zwei weitere Vorstandsmitglieder
werden durch die Akademie (,Barvalipe”) des
Vereins ernannt. Die Vorstandsmitglieder
sollten grundsatzlich mehrheitlich von Roma-
Herkunft sein, unter gebihrender Berlick-
sichtigung eines ausgewogenen Verhéltnis-
ses in Bezug auf Geschlecht, Alter und Re-

gion.

Bei Vereinsgrindung besteht der Vorstand
nur aus drei Mitgliedern, die im Grindungs-
protokoll des Vereins unter Bezugnahme auf
das fur die jeweilige Ernennung zustandige
sténdige Mitglied nach § 11 benannt werden.
Diese gelten als nach vorstehendem Absatz
(2) S. 1 benannt. Die Akademie soll die wei-
teren beiden Vorstandsmitglieder in ihrer ers-

ten Sitzung benennen.

Die Vorstandsmitglieder wahlen einen Vorsit-
zenden und einen Stellvertreter aus ihren Rei-
hen. Der Vorsitzende und der Stellvertreter
des ersten Vorstands werden im Griindungs-

protokoll des Vereins benannt.
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§5
BOARD (“PAKIV”)

The Board shall have five members.

Each of the permanent members of the as-
sociation pursuant to § 11 below appoints
one member of the Board. A further two
Board members are appointed by the
Academy (“Barvalipe”) of the association.
The Board should in principle be composed
in such a way that persons of Roma origin
have a majority, with due regard to gender,

generational and regional balance.

With establishment of the association the
Board consists of three members which are
designated in the minutes of establishment
of the association with reference to the per-
manent member pursuant to § 11 compe-
tent for their respective designation. They
are deemed to be appointed in accordance
with para (2) sentence 1 above. The Acad-
emy shall appoint the further two Board

members at its first meeting.

The Board members elect one Chair and
one Deputy Chair amongst them. The
Chair and the Deputy Chair of the first
Board are designated in the minutes of es-

tablishment of the association.











































































